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1. J‘A[ DU BON TABAC Trud. Frankreich
Arr.: Juliane Zollmann
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Jai du bon tabae, dans ma tabatiere,
I"ai du bon tabae; i n'en auras pas,
I'en ab du fin et du rapé,

Ce n'est pas pour on (ichy ner,
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Vi du boen tabae dans ma abatiére,
Fai du bon shee 1 n°en auras pas.
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Ce relmin connu

ijue chantail mon pére,

A e sewl couplel

il Erait borné

Mok, Je me suis determind

A be gRossie commE Mon neE
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3. Juges. avocas,
entr ouveant leurs serres,
Au paiyvre plaideur
par cux rangonne
Apres avoir pateling,

Dizent, aprés le procés iermind:
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Rund um das Mittelmeer

Fir Folklore-Ensemble. Arrangements von Julians Zollmann

4. Voild quatre couplets
wla me fan guére
Puar un tel sujet
bico assaisonnéd;

Mais jai peur quun prissur mal pé
Me chante, en me riant au per:

HEFRAIN

Lieder und Ténze von Anrainerstaaten des Mittelmeeres in variabler Besetzung arrangiert fur:
Fl6ten, Streicher, Gitarre, Bassinstrument

Die Ausgabe besteht aus drei Spielpartituren

Musik anderer Vélker -
- zu singen, zu spielen und zu tanzen kann nicht nur einen wesentlichen Beitrag zur Musikerziehung leisten, sondern ist gerade in unseren
Tagen eine Moglichkeit, Kinder, Jugendliche und Erwachsene mit anderen Kulturen auf liebevolle und kreative Weise in Kontakt zu

bringen.

Eres 2182

Wie die bereits vorliegenden Spielblicher* ist auch diese Sammlung in der Praxis der Musikschularbeit entstanden und soll Anregung fir
Lehrer, Schiler und Musikfreunde sein, sich mit der Musik anderer Volker auseinander zusetzen.
Die Besetzungen sind variabel gedacht, die Stimmen kdnnen nach Belieben besetzt, verandert und weggelassen werden. Als Kontrabass-
Ersatz habe ich das in der Musikschule haufiger vertretene Cello gewahlt, das oft im Pizzicato gespielt werden soll; es kdnnen aber auch
andere Bassinstrumente eingesetzt werden.
Cello und Gitarre haben vorwiegend (auch percussive) Begleitfunktion, sollten aber auch - je nach Fahigkeiten der Spieler -
Melodiestimmen ibernehmen. Die Gitarrenakkorde stellen nicht immer das harmonische Gefilige des Satzes dar, sondern ergédnzen es.
Die Partitur ist eine komprimierte Spielidee von vielen; es sollten immer mehrere Strophen gespielt werden, die sich moglichst
voneinander unterscheiden. So kann man z. B, mit leisen oder mit tiefen Instrumenten beginnen und nach und nach die anderen

hinzunehmen. Auch Unisono-Strophen haben eine sehr reizvolle Wirkung.

Das gemeinsame Erstellen eines eigenen Gruppenarrangements beglinstigt das soziale Lernen und schult die Hoérfahigkeit der Gruppe -
aber vor allem macht es einfach Spaf3!
Und viel SpaR wiinsche ich allen, die mit meinen Heften arbeiten.

Juliane Zollmann



Hinweis:

Harmonik und Melodik der Stiicke sind haufig fiir unser "klassischen" Ohren ungewohnt; auch lassen sich stilistische Besonderheiten in
der Musik der einzelnen Vélker nicht ohne weiteres in Notenschrift darstellen, Es empfiehlt sich, zur Vertiefung Originalaufnahmen aus
den entsprechenden Landern zu horen. Als Beispiel erwdhnt sei an dieser Stelle die franzésische Edition "Musique Folklorique du Monde".
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